AGREEMENT
ON MARITIME TRANSPORT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION

The Government of the United States of America and the Government of the Russian
Federation, hereinafter referred to as the Parties;

Recognizing the importance of maritime relations between the two countries;

Desiring to improve these relations, particularly through arrangements regarding facilitation of
access to ports and cargo and passenger carriage by sea;

Wishing to promote further development of their bilateral and international trade;

Pursuant to the principles of equality and mutual benefit;

Have agreed as follows:

Article 1

For the purposes of this Agreement:

1.a. "Vessel of a Party" means any vessel registered in the country of a Party and flying its flag
in accordance with its legislation and used for:

(i) Commercial maritime shipping, and/or

(ii) Merchant Marine training purposes.

b. "Vessel of a Party" does not include:

(i) Warships as defined in the 1982 United Nations Convention on the Law of the Sea,

(ii) Vessels engaged in hydrographic, oceanographic, meteorological, or terrestrial magnetic
field research for civil applications, except for those mentioned under Paragraph 1. a. of this Article;

(iii) Fishing vessels, fishery research vessels, or fishery support vessels;

(iv) Recreational vessels.

2. "Crew member" means the master and any other person actually employed for duties on

board during a voyage in the working or service of a vessel and included in the crew list.

Article 2
1. Calls by vessels flying the U.S. flag shall be permitted into ports of the Russian Federation
open for calls of other foreign flag vessels provided that the appropriate authorities are notified 24
hours prior to the scheduled call, except for the ports listed in Paragraph 2 of this Article.
2. Entry into the ports of the Russian Federation: Murmansk, Novorossiysk, Vladivostok, and
Petropavlovsk-Kamchatskiy shall be permitted provided that the appropriate authorities are notified 72

hours prior to the scheduled call.



Article 3

1. Calls by vessels flying the flag of the Russian Federation shall be permitted into ports of the
United States of America provided that the appropriate authorities are notified 24 hours prior to the
scheduled call, except for the ports listed in Paragraph 2 of this Article.

2. Entry into the US ports of Charleston, South Carolina; Hampton Roads, Virginia (including
Norfolk, Newport News, Jamestown, Yorktown, Portsmouth, and the mouth of the James River);
Honolulu, Hawaii; Port Saint Joe, Florida; Panama City, Florida; Portsmouth, New Hampshire;
Pensacola, Florida, New London and Groton, Connecticut; Port Canaveral, Florida; Kings Bay,
Georgia; Port Hueneme, California; and San Diego, California shall be permitted provided that the

appropriate authorities are notified 72 hours prior to the scheduled call.

Article 4
Within the scope of the laws and regulations of their countries and in order to minimize as
much as possible the berthing time of vessels in ports, the Parties shall facilitate the carrying out of

administrative, customs, and public health formalities in force therein.

Article 5
The Parties shall conduct consultations, if necessary, to discuss the participation of vessels of
the two Parties in bilateral transportation and to cooperate in eliminating hindrances which could

impede such participation.

Article 6
This Agreement shall not apply to the vessels of one Party in the transportation of passengers
and cargo between the ports of the country of the other Party; however, vessels of either Party may pick
up or discharge passengers and cargo at more than one port of the country of the other Party, if such

passengers and cargo are destined for or are proceeding from any other country on the same vessel.

Article 7
The Parties shall ensure that carriage of commercial cargo in the bilateral trade and between the
ports of the country of a Party and ports of third countries is based on commercial considerations. Each
Party shall accord the vessels of the other Party fair and non-discriminatory opportunities to compete
for carriage of such cargo.
This Article shall not apply to cargoes reserved by the law of the country of a Party for carriage
by the vessels of that Party.



Article 8
Each Party, subject to the laws and regulations of its country, shall provide non-discriminatory
treatment to such commercial operations of carriers of the other Party as may be necessary to the

efficient provision of maritime services.

Article 9
Payments for transportation services under this Agreement shall be made in any freely
convertible currency mutually accepted by the firms, companies, corporations or trading organizations

concerned.

Article 10

1. Each Party shall recognize the nationality of the vessels which fly the flag of the country of
the other Party and which hold certificates of nationality issued according to the laws and regulations
of the country of the other Party.

2. Each Party shall recognize the tonnage certificates issued by the authorities of the other
Party in accordance with the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969. Other

ships’ documents issued by the authorities of the other Party shall be recognized to the extent

permitted by laws and regulations of the port state.

3. Each Party shall ensure that tonnage dues upon vessels of the other Party will not exceed the
charges imposed in like situations with respect to its national vessels.

Article 11

1. Each Party, subject to the laws and regulations of its country, shall recognize the identity
documents of crew members issued by the competent authorities of the other Party.

2. The crew members of vessels of either Party shall be permitted to enter the country of the
other Party and go ashore during the stay of their vessels in the ports of the country of the other Party in
accordance with its laws and regulations.

3. Each Party, in accordance with the laws and regulations of its country, may deny entry into
its country of a member of the crew of a vessel of the other Party.

4. The crew members of vessels of either Party requiring hospitalization shall be permitted to
enter and remain in the country of the other Party for the period of time necessary for medical
treatment, in accordance with the laws and regulations of the country of that other Party.

5. The crew members of vessels of either Party holding valid identity documents may enter the
country or travel through the country of the other Party for the purpose of joining a vessel, for
repatriation or for any other reason acceptable to the competent authorities of that other Party, subject
to the laws and regulations of the country of that other Party.



Article 12

1. Should a vessel of either Party suffer shipwreck or be in any other distress 1n the ports or
coastal waters of the country of the other Party, the latter shall give all possible assistance to the
passengers, crew members, vessel and cargo.

2. When a vessel of one Party suffers shipwreck or is in any other distress and its cargo and
other property is removed therefrom and landed in the country of the other Party, such cargo and other
property shall not be subject to any customs duties by that Party, unless they enter into its domestic use
or consumption. Storage charges incurred shall be just, reasonable and non-discriminatory.

3. The Party providing assistance under this Article shall promptly notify the consular officials,
or in their absence the diplomatic representatives, of the country of the other Party when a vessel of
that other Party is in distress, and inform them of measures taken for the rescue and protection of the

passengers, crew members, vessel and cargo.

Article 13
Within the scope of the respective laws of their countries, the Parties shall continue their efforts
to maintain and develop effective business relations and communications between the authorities
responsible for maritime transport in their countries. In particular, the Parties shall encourage
consultations and the exchange of information between these authorities and encourage the

development of contacts between their appropriate shipping and shipping-related organizations.

Article 14

1. For the purposes of facilitating the implementation of this Agreement, the Designated
Representatives shall be:

On the part of the United States of America-- the Maritime Administration, the United States
Department of Transportation;

On the part of the Russian Federation-- the Ministry of Transport of the Russian Federation.

Each Party shall authorize its Designated Representative to take measures under the laws and
procedures of its country to implement this Agreement. The Designated Representatives shall confer as
often as may be necessary for a review of the operation of this Agreement.

2. Either Party may at any time request consultations on the interpretation of, application of,
compliance with or amendment to this Agreement. Such consultations shall begin within thirty (30)

days of the date of receipt of the request for consultations, unless otherwise agreed by the Parties.



Article 15
The provisions of this Agreement shall not limit the right of either Party to take any action for

the protection of its national security interests.

Article 16
1. This Agreement shall enter into force on the date of signature.
2. This Agreement shall be valid for a period of five (5) years and shall be extended

automatically thereafter for successive one-year periods.
3. Either Party may terminate this Agreement at any time upon six (6) months’ written notice to

the other Party.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their respective governments,

have signed this Agreement.

Done at St. Petersburg on JuneZ#} 2001 in duplicate, each copy in the English and Russian languages,
both texts being equally authentic.

For the Government of the United For the Government of the Russian

States of Amerxca Federation

WW




COTJAINEHMHE

mexnay Ilpasurenscreom Coeaqnnennsix HitaTos Amepuku
u IIpaBurenscTBom Poccuiickoit @enepanun
110 MOPCKOMY TPAHCHOPTY

IIpasurensctBo  CoenmuHennpix IltaToB  Amepukn u  llpaBarenscrso
Poccuiickoit ®enepauuu, B JajibHeleM uMenyembie CTOpOHaMH,

PU3HABAS BaXXHOCTh OTHOLUGHHMH MEXAYy ABYMsA CTpaHaMM B 00JacTH
MOPCKOT0 CYJIOXO/JICTBA,

CTPEMACH YIAYYIINTh OSTH OTHOLIEHWS, B YaCTHOCTH MOCPEACTBOM
JIOTOBOPEHHOCTEHW OTHOCHTENILHO OONErYyeHWs AOCTyna B IOPTHI H IEPEBO3KA
IPY30B U ITACCAKUPOB MOPEM,

skejad  CONeHCTBOBAaTh  JanbHEMIIEMY PasBUTHIO JBYCTOPDOHHEH H
MEXXYHAPOIHOW TOPIrOBJIH,

clieaya MPHHLUHIIAM PAaBEHCTBA ¥ B3aHMHOH BBITOJIBL,

CONTACHINCEH O HUXKECITIEAYIOIEM:

Crarpa 1

Jlna neneit Hacrosmero CornaeHus:

1. a) "Cyzso CropoHbl" 03Ha4aer Jiroboe CyJHO, 3aperHCTPUPOBaHHOE Ha
TeppuTopun rocymapcrsa CTOpDOHBI ¥ IUIABAIOMIEE MO €ro dbnmarom B
COOTBETCTBMH C €r0 3aKOHOJIATEILCTBOM H HCIIOIB3YEMOE IS

i) KOMMEPYECKOT'O MOPCKOTO CyI0XOACTBA; H/WIH

ii) yueOHBIX 11eNel Toproporo ¢ora.

b) "Cyano CTOpoHBI" HE BKIIIOYAET:

i) BoeHHwie kopabnu, kak oHu ompeneneHsl B Konsenuun OOH mo
MopckoMy mpaBy 1982 rona,

ii) cyma, BBINOJMHIIONME rUApOrpadpuuecKue, okeaHorpaduueckue,
METEOPOJIOTHUECKHUE HCCJIEIOBAHMA WIN HCCJIEIOBaHHUA
MArHHUTHOTO ITOJIA 3eMJIM B TPOXAAHCKHX LEJAX, 33 MCKIIIOUCHUEM
YIOMSIHYTHIX B ITyHKTE 1"a" HacTOsLIEH CTaThH,

iii) peIbONOBHBIE Cyna, HUCCIIENOBaTENbCKHE PBIOOJIOBHBIE Cyla HIIHA
BCIIOMOTaTelIbHbIE PBIOOIOBHEBIE CYAa,;

V) CIIOPTHBHBIE Cy/ia M NMPOTyJIOYHbIE CYAA.

2. "Upen okunaxa' O3HaYaeT KamuTaHa M Jmoboe Jpyroe JHLO,
NeHCTBUTENbHO 3aHATOE BO BpeMs peiica Ha OOpTy CyaHa BBINOJIHCHHEM
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00s3aHHOCTEH, CBAI3AHHBIX C AKCIUTyaTaHUEH Cy/HA WM OOCIY)XKUBAHHUEM HAa HEM.
1 BKIFOUEHHOE B CYJOBYIO POJIb.

Cratpsa 2

1. Cynam non ¢narom CoenmnenHbix [lITaToB AMepHKM pazpelnaeTcs
3axoauTh B mopThl Poccuiickoit Penepauuu, OTKpBITBIE I 3axoda APYIrHx
MHOCTPAHHBIX CYJOB, MPH YCIOBUM YBEJOMJIEHUS COOTBETCTBYIOUIMX BJIACTEH 34
24 4Yaca 10 TUIAHHPYEMOIO 3aX0Ja, 32 MCKJIIOYEHHEM IMOPTOB, MEPEYUCIICHHBIX B
NYHKTE 2 HACTOSINEH CTaThH.

2. 3axon B moptel Poccuiickoit ®enepaunn Mypmanck, HoBopoccuiick,
Brmagueoctok u IlerponmamnoBck-KaMuarckuii  pasperaercsas MOpH  YCIIOBUH
YBEIOMJIEHHA COOTBETCTBYIOIIUX BJACTEH 3a 72 yaca 10 IUTAaHUPYEMOro 3aX0/a.

Cratps 3

1. Cynam moxa ¢marom Poccuiickoit Oenepaumu paspemiaercs 3aX0IuTh B
noptsl  CoeaguHeHHblx IllTaToB AMepuks 1nOpW  YCIOBUM  YBEIOMIICHHSA
COOTBETCTBYIOIIMX BiacTed 3a 24 w4yaca 10 I[UIAHMPYEMOro 3axoja, 3a
HCKITIOYEHHEM TOPTOB, MEPEYHUGIICHHBIX B MyHKTE 2 HACTOAIIEH CTAThH.

2. 3axon B noptel CIIA Yapncron, mrt. HOxHas Kaponuna, XaMmToH-
Ponc, mr. Buprunua (Bximouas Hopdonk, Heronopr-Heioc, [[xeiimcrayn,
Hopxraysn, IMopremyT u yethe pekm Jhxeiimc), Ionomynmy, mr. Iasaiin; ITopr-
Cenr-JIxo, mr. ®nopuaa; [Tanama-Cutn, mr. ®nopuna; Ilopremyr, mwr. Hero-
['smnmmp; Ilencakona, mr. ®nopuna; Heto-Jlonnon u I'poton, mr. KosHekTHKYT;
[Topt KanaBepan, mr. ®nopuaa, Kunrc-be#i, wr. xopmxusa, [lopr-Yaitnume,
wr. Kaimdgopans;, u Can-Jluero, mr. KamdopHus paspemiaercs mpu yciaoBUHM
YBEIOMJICHHA COOTBETCTBYIOIINX BiiacTel 3a 72 yaca 10 IJIaHUPYEMOTO 3aX0/a.

Crarps 4
B nensx cokpameHus, HaCKOJbKO 3TO BO3MOXKHO, BPEMEHH CTOSTHKH CYZIOB B
noprax CTOpPOHH B paMKaxX 3aKOHOB H MPaBWJI CBOMX TOCYAApCTB YNPOLIAIOT
BBITIOJIHEHHAE JEHCTBYIOUIMX B TMOPTaX AaJMMHHCTPATHBHBIX, TAMOXXEHHBIX M
CaHHUTApPHBIX (POPMAITBHOCTEI.

Crates 5

CropoHbl 1O Mepe HEOOXOJMMOCTH NPOBOJAT KOHCYJIBTALMHM B LENAX
obcyxaenns ydactusi cyaoB obenx CTOpoH B ABYCTOPOHHMX MEpPEBO3Kax H
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COTPYJHUHECTBA B YCTPAaHEHHH MPENATCTBHH, KOTOphIE MOrIHM Obl 3aTpyIHUTh
TaKOe y4acTHe.

Cratpsa 6

Hacroswee CornaiieHde He nNpUMeHseTcs K cyaaMm oaHON m3 CTOpOH mpu
TepeBo3Ke MACCAKUPOB M TPY30B MEXJY [OPTaMHU rocyfapcTsa apyrod CTopoHsl,
oaHako cyaa oo u3 CTOpoH MOTYT NPHHHMATL MIIH BBICAKHBATh MACCAXUPOB
¥ NPUHMMATh WM BLITPYXaTh rpy3 Oonee 4eM B OQHOM JIOPTY TFOCYAapcTBa
apyroi CTOpOHBI, €CNM TaKWe MacCaXHPhl W TPy3 HANpaBlAiOTCs B JHOOYIO
JPYryIO CTpaHy WJIH CJIEAYIOT M3 HEE€ Ha TOM XK€ CyJIHE.

Cratba 7

Croponsl 00eCleYMBAIOT, YTOOBI MEPEBO3KHM KOMMEPUYECKHX TIDPY30B B
paMKax [BYCTOPOHHEH TOPrOBJIM M MEXIy NOpTaMH IOCYAapCTBa OJHOH H3
CTOpOH U MOpPTaMH TPETBHUX CTPaH OCYLIECTBILUIMCh Ha KOMMEPYECKOH OCHOBE.
Kaxngaa CropoHa mnpenoctaBiier cyaaMm Japyrod CTOpOHBI CIpaBeUTMBBIC U
HEIUCKPMMHUHALIMOHHbIE BO3MOXKHOCTH KOHKYPUPOBaThb B II€PEBO3KAaX TaKHX
rpy30B.

[TonoxeHus HaCTOAIIEH CTaThl HE PACIPOCTPAHAIOTCA Ha IPY3bl, KOTOPBIE B
COOTBETCTBHMM C 3aKOHOJATEILCTBOM rocyaapcTBa CTOpPOHBI IIOMJIEXKAT IIEPEBO3KE
cynamu 3Toit CTOpPOHBI.

Crarbsa 8

Kaxnaas CtopoHa ¢ COOMOAEHHEM 3aKOHOB M NPaBHJI CBOEro rocyaapcraa
OpeNOCTaBIsAeT  HEAUCKPHMHUHAUMOHHBIM  PEXMM B OTHOUICHMH  TaKHX
KOMMEPYECKMX Olepalyi nepeBo3dynkoB Apyrod CTOpPOHBI, Kakue MOryT
norpeboBaThes i 3(GEKTUBHOIO MPENOCTaBIEHHs YCIyT B 00JIaCTH MOPCKOro
CyAOXOJCTBA.

Crarbs 9

[Inate>xx 3a yCayrd 1O TEPEeBO3KaM, OCYLIECTBIAEMBIM COIJIACHO
HactosmeMy CornameHuo, MPOU3BOIATCA B 060 cBOOOJHO KOHBEPTHPYEMOM
BATIOTE, B3aUMOMNPUEMIIEMOH Ul 3aWHTEPECOBaHHBIX (GHUPM, KOMMAHUH,
KOPIIOpAIMA WITA TOPTrOBBIX OPraHU3aluu.



4

Crartpsa 10

1. Kaxxgas CTropoHa NMpU3HAET HAIMOHAIBHOCTh CYJOB, KOTOPbBIE MIABAIOT
nox ¢marom rocymapcrsa apyroi CTOpOHBI H HMEIOT CBHUJETENBCTBA O MpaBe
rutaBanus noa ¢uaroM rocynapcrsa 310l CTOpPOHbI, BBIAAHHBIE B COOTBETCTBUM C
3aKOHaMH M TTpaBHJIaMH TOT0 rOCyAapCTBa.

2. Kaxpgas CtopoHa NpHU3HAET MEPHUTENIBHBIE CBUIETEIILCTBA, BblJAHHbIE
BiactaMu apyroii CTOpOHBI B COOTBETCTBUM ¢ MeEXAyHapOOHOH KOHBEHIMEH 110
obMepy cynoB 1969 rona. [pyrue cynoBble DOKYMEHTBI, BBIJaHHbIE BJIACTAMH
Jipyroii CTOpOHBI, NPU3HAIOTCS B TOM MeEpE, B KAaKOW 3TO paspeniaroT 3aKOHBI U
npaBuiia rocyapcTaa IopTra.

3. Kaxnas CropoHa obecrneuumBaeT, 4ToOBl kopabenbHbIH cOOp ¢ CyaoB
apyroii CTopoHbl HE MpeBbIIAT COOPOB, MPUMEHAEMBIX B MOAOOHBIX Clydasx K
CBOUM HAIMOHAJILHBIM CYyJaM.

Crarpa 11

1. Kaxpnas CropoHa ¢ coOmoaeHneM 3aKOHOB U IIPABUIl CBOETO rOCyAapcTBa
NPH3HAET  YAOCTOBEPEHHA  JIMYHOCTH  WIEHOB  DJKHIAXEH,  BBIJAHHBIC
KOMIIETEHTHBIMY BIACTAMHU Apyroi CTOPOHBL.

2. Unenam skumaxeil cymoB kaxaoit n3 CTOpPOH paspelnaercs AOCTYN Ha
TEPPUTOPHIO rocyaapcTBa Apyroi CTOpPOHBI M cXOf Ha Oeper BO BPEMsl CTOAHKH
HX CYJZIOB B ITOpTax rocyapcTsa Apyroil CTOPOHBI B COOTBETCTBUH € €r0 3aKOHAMH
Y NpaBUJIaMH.

3. Kaxpgas CtopoHa B COOTBETCTBMHM C 3aKOHAMHM M IIpaBHJIaMH CBOEro
rocyaapcrea MOXET OTKa3aTh BO BBE3EC Ha TEPPUTOPHIO CBOEro IoCyAapcTBa
YJieHy SKHIaXka cy/xHa Ipyrod CTOpOHEIL.

4. Ynenam skumaxeit cyaoB kaxaod u3 CTOpoH, HYXXIAIOINUMCSA B
TOCIMTAIM3AINK, pa3pelIlacTcss BBE3J Ha TEPPHUTOPHIO TOCYyJapcTBa ApPYro
CropoHE! ¥ npeObIBaHHUE HA €r0 TEPPUTOPUU B TEUECHHE BPEMEHH, HEOOXOAMMOro
JUIs JIEYEHHS, B COOTBETCTBHUM C 3aKOHAMH M MPaBHJIaMM I'OCYAapCTBa 3TOM APYro#
CropoHsl.

5. Unensl 3xHNaxkei cyaoB kaxaou n3 CTOpPOH, UMEIOLIME ICHCTBUTENbHbBIE
YIAOCTOBEPEHHS JIMIHOCTH, MOTYT Bbe3)KaTh Ha TEPPUTOPHIO rocyJapcTBa APYrou
CropoHBl WIH Mpoe3XaTb 4epe3 ero TEPPHTOPHIO B LENAX MOCAJAKH Ha CYAHO,
pernarpraniy WK o moboH Apyroil NpuyKrHe, NPUEMIIEMONH IS KOMIETEHTHBIX
Biactedl 31oi apyroit CTOpOHBI, NPH YCIOBHH COOMIONEHUA 3aKOHOB YU MPaBHI
rocyaapcTtBa 3Tod CTOPOHBI.
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Crates 12

1. Eciiu cynno oaHo# W3 CTOPOH MOTEPHUT KOpabneKpylUIeHHe Wi o0oe
Apyroe OeicTBME B MOPTax WIM B NpUOPEXHBIX BOAAX rOCyNapCcTBa APYyro#
Croponbl, 10 3ra npyrasd CropoHa NpPEIOCTaBHT BCIO BO3MOXHYIO MOMOUIb
Maccakupam, 4ieHam 3KHUIaxa, CyJaHy U rpysy.

2. Ecim cynno omHol u3 CTOpPOH MOTEpnHUT KopabiekpylleHne HiH mobdoe
zpyroe O€ACTBHE M €ro rpy3 H JIpyroe MMYLIECTBO OyAyT CHATbI ¢ CylHa H
BBIFPY KEHBI HA TEPPUTOPUH rOcyapcTBa Apyrod CTOPOHBI, TaKOW rpy3 U Apyroe
MMYIIECTBO He OyayT obnararscs 3Tod CTODOHOH HHMKAKMMM TaMOXXEHHbIMM
MOLUIMHAMH, €CJIM TOJBKO OHM He OyAyT mepefaHbl JUis HCIOJIL30BaHUS HIIH
noTpeOIeHNs Ha TEPPUTOPHUH rocynapcTsa 3Toi CTOpoHbI. Pacxons! 0 XpaHEHHUIO
OyayT cripaBeUTHBBIMHM, YMEPEHHBIMA H HEIUCKPHUMHHALIMOHHBIMH.

3. CTopoHa, OKa3bIBaIOIIas IOMOIb B COOTBETCTBMM C HACTOALUEH CTaTheH,
HE3aMEUINTENIbHO HM3BECTUT KOHCYJIBCKMX [JOJDKHOCTHBIX JIMII HIM B HX
OTCYTCTBHE JMIUIOMATHYECKMX MpPeACTaBUTENEH rocynapcrsa aApyroi CTOpoHBI B
cilyyae, Korja ee CyIOHO TeprnurT OelcTBue, M COOOMIMT MM O Mepax,
NPEeANPUHEMAEMBIX JUJIA CIIACEHUs M 3all|Thl IAaCCaXKMPOB, WICHOB JKHIIAXa,

CyJ/IHa U Ipy3a.

Cratesa 13

CropoHsl B paMKax 3aKOHOJATENbCTBA CBOMX TIOCYAapCTB IPOJOJDKAT
npuiarath yCWIMS 1O MOINJEPXKAHMI0O M PasBHTHIO 3(QEKTHBHBIX MAEIOBBIX
OTHOLIEHMH M KOHTAKTOB MEXAYy BJIACTAMH, OTBETCTBEHHBIMH 3a MOPCKOH
TpaHCHOPT B BX cTpaHax. B wactHocTH, CTOpOHBI OyayT MOOLIPATH KOHCYJIbTALHH
u oOMeH MHGOpMaIHel MeXIy 3THMH BJIACTAMH, a TAKKE MOOIIPATh Pa3sBUTHE
KOHTAaKTOB MEXIY HX COOTBETCTBYIOIIMMH CYJOXOAHBIMH H CBS3aHHBIMH C
CyJI0XOJICTBOM OpPraHU3ALMAMH.

Crates 14

1. B uensx comeWcrBus BbIMONHEHHIO Hactosmero CornameHus
Ha3HAYEHHBIMH MIPEACTABUTEISIMHU SBJIAIOTCA!

or Coemunennsix [IIratoB Amepukn — Mopckas aIMHHHCTpAIMA
Munucrepcrsa tpancnopta Coenunennbix [IItatos Amepuky;

ot Poccuiickoii ®epepauun — MUHHCTEpCTBO TpaHcnopra Poccuiickon
denepanuu.

Kaxnas CropoHa yroJJHOMOUHMBAET CBOEr0 Ha3HAYEHHOrO MpeACTaBHTENA
NPUHMMATh B PaMKaX 3aKOHOB M NPOLIEAYP €€ IrOCYAapCTBa MEPHI IO BHIIOTHEHUIO
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nacrosinero CornameHus. HasHayeHHble MpPEACTaBUTENN OYAyT COBEIIATHCS T10
Mepe HeoOXOAMMOCTH B LelsiX 0630pa AeHcTBHA HacToAuero CorameHus.

2. Kaxnasa uz CTOpOH MOXET B JI000€ BpEMs 3alPOCUTH KOHCYJIBTALUH 110
BOTPOCAM TOJIKOBaHMS, IPHUMEHEHUs, cobmoaenns HacTosmero COralieHns ik
BHECEHHs B Hero monpaBok. [IpoBeneHue TakuX KOHCYJIbTALMHA HAYHHAETCS B
teyeHue TpuauaTy (30) QHEH ¢ AaThl MOJYYEHUS 3aMpoca O KOHCYNbTAIMAX, CCIIH
“HOE He cortacoBaHo CTOpPOHaMH.

Cratbs 15

[onoxennss Hactosmero CornaiieHuss He OrPaHHYMBAIOT MPABO KaXIAOH
CTOpOHBI MPUHUMATD JIFOOBIE MEPHI 110 3AIIUTE WHTEPECOB CBOEH HallMOHAJILHOMU
0€e30ImacHOCTH.

Crarpa 16

1. Hacrosmmee CornailieHyie BCTYNIAaeT B CHILY € JaThl €ro MOAINCAHNA.

2. Hacrosmee Cornamienue Oyaer NEHCTBOBATh B TeYeHHE NATH (5) ner u
3aTeM aBTOMaTHUYECKH MPOIUIEBATHCS HA MOCIENYIOIHUE FOAMYHbIE TEPHOLDI.

3. Kaxmaa w3 CropoH MoxeT B 0O00€ BpEMsA MPEKPATHTh ICHCTBHE
Hacrosmero Cornamenns 0 HCTEYCHHH mecTH (6) MecANEB Nocie MHCEMEHHOTO
yBeoMieHns 06 atoM Apyroi CTOpPOHBL.

B ymocToBepeHHMe Uero HMXKETOAMHCABIIMECH, IOJDKHBIM obpazom
YIIOJTHOMOYEHHbIE CBOMMHM COOTBETCTBYIOIIMMHM IPABATEIbCTBAMH, MOAMUCAIIH
Hactosmee CornaiicHue.

Cosepuieno B r.Cankt-Iletepbypre 2O wona 2001 roma B ABYX
SK3eMIULIpax, KaX/bli Ha aHMIMHACKOM H PYCCKOM fA3BIKAX, NpH4eM 00a TeKcTa
HMMEIOT OJIMHAKOBYIO CHITY.

3a [lpaBuTEnbCTBO 3a [IpaButenscTBO
Coenwnennbix Illtagos AMepukH Poccuiickon @enepainu

\\\\
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MEMORANDUM

The Secretary of Transportation of the United States and the Minister of Transport

of the Russian Federation met on June 20, 2001 in St. Petersburg.

The Secretary and Minister signed an agreement on maritime transport between

the government of the United States of America and the government of the Russian
Federation.

During the course of their consultations the Secretary and Minister discussed the

status and future of bilateral relations in the sphere of transportation, especially in the
area of civil aviation and maritime shipping cooperation.

Considering that the development of cooperation between our countries in the

sphere of transportation will lead to more intensive economic and trade ties between the
United States and Russia, the Secretary and the Minister:

confirmed their mutual intentions to develop transportation ties and emphasized the
advisability of holding regular expert meetings to achieve these goals;

noted the importance of signing a new agreement on maritime transport between the
two countries that would provide a balance of benefits to both countries;

Noted the importance of further development of the bilateral civil aviation

- relationship during upcoming, scheduled negotiations;

agreed to explore greater cooperation in the area of highway planning and
construction, including exchange of experience and training specialists in this field;
emphasized the importance of promoting cooperation to raise safety standards for
transportation systems;

noted the importance of consultation on the possibilities of developing information
technologies in transportation and projects in the area of environmental protection
and energy conservation.

Done in Saint Petersburg, June 20 , 2001 in English and Russian.

(ST,

N. Mineta =/ S. Frank
Secretary ransportation Minister of Transport
of the United States of America of the Russian Federation



MEMOPAHIAYM

20 wrons 2001 roma B Caunkrt-IleTepOypre cocrosnack BcTpeva
Munuucrtpa TpaHcnopra Poccuiickoir  ®enepaumu ¥ MuHucTpa
tpancnopta CLIA.

Munuctpel noanucanu CorjameHue Mo MOPCKOMY TPaHCIOPTY
mexnay IlpasurensctBom Poccuiickoit ®@enepaunn u IIpaBUTENbCTBOM
Coenunennsix llItaTtoB AMepUKH.

B xoge koHcynbTauuii MUHHUCTpBl OOCYAMIM COCTOSHHE U
TIepPCIIEKTHBBI JIByCTOPOHHHX OTHOIICHUI B 00NacTH TpaHCIopTa, 0cobo
OTMETHUB BONPOCH! COTPYAHHUYECTBA B 00JIACTU IPaKJIaHCKOW aBUAllUH U
MOPCKOI'0 CyI0XOJACTBA. ,

[IpuaumMasi BO BHHMaHHE, 4YTO pa3BUTHE COTPYIHHYECTBA B
06J1acTH TpaHCIOPTA MeXIy HallMMH CTpaHaMu OyJeT coaeiCTBOBaTh
MHTeHCH(HUKALMKA 3KOHOMHUYECKHX U TOPrOBBIX CBsi3eH MexIy Poccuei
CUHIA, MuHHCTPHI:

- MOATBEPIHIN 00OIOJIHOE HaMEpEHHE pa3sBUBAaTh TPAHCIIOPTHBIE CBA3U
W TMOMYEPKHYIH LeNecooOpa3HOCTh IIPOBEAECHMS B OTHX MLENIX
peryJIsipHBIX BCTPeY Ha 3KCIIEPTHOM YPOBHE;

- OTMETHJIM BaXXHOCTb moAanucanus HoBoro CorjaueHss 1o MOpCKOMY
TPaHCIIOPTY MeXIy JABYMsS CTpaHaMH, KOTOpoe obecmeuuT OanaHc
NpeuMyLIECTB Ui 00enX CTpaH;

- OTMETWIM BaXKHOCTH JAJIbHEHINEro pa3BUTHA ABYCTOPOHHHX CBA3EH B
ob6nacTd  IpaKJAaHCKOW  aBHalM¥M B XOA€  MPEACTOALINX
3aIlJIaHHPOBaHHBIX I1€peroBOPOB; '

- JIOTOBOPHUIIUCH U3YUYHUTH BO3MOXXHOCTH HHTeHCHDUKALIMH
COTpYAHHYECTBA B 00JacTM IPOEKTHPOBAaHMA M CTPOMTENLCTBA
aBTOMOOMIILHBIX JOpOT, BKJIodas OOMeH omnbIToM H ofydyeHue
CIEL[HATMCTOB B 3TOH 0061acTH;

- MOQYEPKHYJIM BaXXHOCTh IIOOLLIPEHHSA COTPYAHHYECTBA B LEJAX
NOBLILIEHHS CTAHAAPTOB 6€30MaCHOCTH TPAHCIIOPTHEIX CUCTEM;

- OTMETWIM BaXHOCTb KOHCYJIbTAallUH OTHOCHUTEIBHO BO3MOXXHOCTEH
Pa3sBUTHs MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI Ha TPAHCIIOPTE U IIPOEKTOB
B 00J1aCTH OXpaHbl OKPYXKaloIleil cpebl U 3HeprocbepexeHus.

Cosepweno B Cankr-Ilerepbypre 20 urons 2001 r. Ha pycckoMm H
aHTJIMHCKOM SI3BIKaX.

Ok WN\:\)W«QJQ’

C.Dpank H. MHHeT
MuHucTp TpaHcopTa Munuctp ’T chopTa
Poccuiickoit deaepanun CoenuHeHHBIX IHTaTOB AMepHuKHU



